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* La aproximacion al Vocabulario de Comercio Medieval se
estructura en:

* Contenido
* Fases previstas
* Futuro
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e Contenido

* Legado Miguel Gual Camarena, tanto el publicado (Vocabulario del comercio
medieval y Manual de mercaderia), como el inédito (12 ficheros) (40.000 ref.
documentales)

* Documentacion generada por el proyecto “Materiales para un diccionario de
Historia Econdmica Hispana (siglo IX-XVI)", fruto de una Beca de la Fundacion
Juan March en los ainos 70, que ampliaba el diccionario a Instituciones,
monedas, pesos y medidas. (30.000 ref. doc.)
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* Legado Gual Camarena. Partes:

* 1. Los materiales elaborados por el autor a lo largo de toda su vida,
qgue aportan al diccionario los contenidos de diez (10) ficheros,
clasificados por voces.

* 2. lasegunda se compone de los libros publicados por el profesor Gual

» 3. Las voces redactadas por el prof. Gual para la Beca March (letras Ay
By parte de la C)
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* Fasesly?2

e 1. digitalizar la totalidad del legado Gual Camarena

« 2.ladigitalizacion de los materiales elaborados gracias a la Beca de la
Fundacion Juan March por una treintena de investigadores de las
Universidades de Granada, Murcia, Malaga, Navarra, Mallorca,
Valencia, Salamanca, Sevilla y Barcelona. Este trabajo supuso un
exhaustivo vaciado de archivos y publicaciones econdmicas, que ha
sido volcado en su totalidad y subida a |la red para su consulta.
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* Fase3.1
Convenio con la Universidad de Murcia

* La Universidad de Murcia se implicé desde el primer momento en aportar
toda la infraestructura necesaria para que el trabajo fuera una realidad. La
Biblioteca de la Universidad es la encargada de |la coordinacion y custodia
posterior de todos los materiales digitalizados y el servicio de ATICA, es el
encargado de dar la cobertura informatica, con el disefo, programacion,
hospedaje y mantenimiento web.

* Se presento al publico a principios de afio de 2015
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* Fase 3.2
Convenio con la Universidad de Murcia

* La cesion integra cualquier canal de explotacion. A titulo enunciativo no
limitativo: redes telematicas, Internet, movil, televisidon gratuita o de pago,
digital, PDA o por cualquier via de comunicacion de datos a través de cable,
satélite, etc.

* La edicidon pactada se efectuara, al menos, en los siguientes términos: Edicion
electrdonica accesible desde Internet, en formato PHP, a través de una pagina
web, diseflada a tal efecto, alojada en los servidores de la Universidad de
Murcia, en acceso abierto para la comunidad cientifica bajo licencia Creative
Commons 3.0 (Reconocimiento — No Comercial — Sin Obra Derivada : BY-NC-
ND).
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e Fase 4. Redaccion de la voces

* Laredaccion de las voces, el mecanografiado de las fichas manuscritas de Prof.
Gual y las de la Beca Juan March, asi como la incorporacion de la nueva
bibliografia.
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Busqueda de léxico:

| buscar |

Filtrado por letra:

ABCCDEFGHIJKLMNRNOPQRSTUVWXY?Z

abarraganar, abarras, abarraz, abarrazo, abarredera, abarredero, abarrera, abarridero, abas, abasca, abascaguera, abaston, abat, abatanar,

abatare, abate, abath, abati, abatir la moneda, abatua, abatuta, abaxador, abbadia, abbandonar, abbarada, abbarrada, abbas, is, abbatia, abb abbeville, abcameyl, abcion,
abdaramia, abdarmia, abdarramia, abdeca, abdega, ia, abdiranas, abducar, abduramia, abeba, abedriado, abedul, abedull, abegeria, abegom, abegot, abeia, abeiera, abeiero,

abejar, abejarran, abejaruco, abejas, abejeruco, abejan, abejorro, abejuruco, abelar, abelfa, abella, abellana, abellar, abellarium, abellla, abellota, abelmosc, abelmosco, abemit, abena, abenas,

abenga, abenge, abengha, abenidores, abental, abentura, abenus, abenuz, abefiola, abefiula, aberamia, abercoc, aberramia, abeson, abestruz, abete, abetinate, abeto, abetuna, abeurador, abevul,

ement, abiro, abisagrada, abitalhar, abitague, abitas, abitas zurannies, zble, abligo, abnegatio, abnuda,
abollagium, abollonat, abolorio, abonace, abondo, abonecer, abonezer, abonidor, abonir, aboniz, abono, abordar, abornias, abernoz,

aborton, aboscatus, abotare, abotonadura, abotonar, aboutare, abouvila, abouvila, abou:

n, abricano,

a, aceniam, acenias, aceniis.

acetabulo,
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Buisqueda de léxico:

Términos de la biisqueda: ababol

ababol

Ababol, hababol, hababaura, amapabla, habapaura- Cast. “amapola”. Documentado desde el siglo XIII. Hamapol document...

Medicina

amapaobla

Amapobla , véase voz ababol, amapola- Cast. “amapola”. Documentado desde el siglo XIIl. Hamapol documentado en 1400...

Medicina

hababaura

Hababaura , véase voz ababol, amapola- Cast. “amapola” Documentado desde el siglo XlIl. Hamapol documentado en 14...

Medicina

hababol

Hababol , véase voz ababol, amapola- Cast. "amapola”. Documentado desde el siglo XIIl. Hamapol documentado en 1400...

Medicina

habapaura
Habapaura , véase voz ababol, amapola- Cast. “amapola™ Documentado desde el siglo X11l. Hamapol documentado en 14...

Medicina
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Busqueda de Léxico:

buscar

Ababol

Vocabulario de comercio medieval » Voces » g » Ababol

Ababol, hababol, hababaura, amapobla, habapaura- Cast. “amapola” Documentado desde el siglo XI1l. Hamapol documentado en 1400.

Véase Dic. Corominas, voz “amapola’, con amplia glosa). Sobre su etimologia véase éste y los glosarios que citamos a continuacion. Probablemente del latin “papaver’, a través

del mozar. “hababaura” o “habapaura” ; CORRIENTE, Arabismos del catalan, v. ., "del and. hapapawr, cruce del ar. habb con el lt. papaver..

Véanse: Dic. Autor., Dic. Catvalbal, Equilaz y Dic. Hist. Lengua esp®: voz “ababol”; SIMONET, Glosario, voz “hapapaura’. Véase voz “amapobla” en el presente diccionario y
STEIGER, Voc. Corbacho, 169.
@Miguel Gual

Tipo: Medicina
Referencias documentales de «Ababol»

Fichas de la voz «Ababol», extraidas del archivo del profesor Gual

« Anterjor: Aba Siguiente: Ababtistum »

Bibliografia
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e Actualizacion

Anho Voces Variantes | Referencias | Evolucion de la | Referencias
actualizacion bibliograficas
650

2019  junio 12.030 23.050 82125
2020 marzo 14.423 30.825 126834 h. arguibanch 884
2021 Marzo 17.773 62.481 422.301 h. colera 1.698

2022 Marzo 19.387 90.165 547.776 Volcado a texto 2.020
letra M
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Futuro

Planes de desarrollo de |la plataforma
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Conclusiones

Este proyecto de Humanidades Digitales permite:
Preservacion de este legado de forma digital
Difusion del patrimonio intelectual

Colaboracion de la Biblioteca con investigadores



Muchas gracias a todos
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